


INDIGE

INDICE DE BLOQUES

INSTRUCCIONES

(Usu de catalogo )
de piezas

GROUPO DE MOTOR

GROUPO
DE BASTIDOR

INDICE DE No.
DE PIEZA

INDEX

BLOCKINDEX

EINFUHRUNG

(Verwendung
dem Teile-Katalog

MOTORGRUPPE

RAHMENGRUPPE

TEILE-Nr. INDEX

|

INDEX

INDEX DES BLOCS

INSTRUCTIONS

(Mude d’emploi
du catalogue de piéces

GROUPE MOTEUR

GROUPE CADRE

INDEX DE No
DE PIECE

|

INDEX

Courtesy o
www.hondafour.com

BLOCK INDEX

INSTRUCTIONS

(Use of parts catalogue)

ENGINE GROUP

FRAME GROUP

PART No. INDEX

Honda4Fun

wranwr hondadfun.com

2

3




\ 7
e, -

VL,

il

L

f\j

mmmmm

N e W R =

Cylinder head COVEN .ot besss tmsasbsada s snarasnna
Slindor OBt . ciiiimmrimms i sss ks ek ia s anngs o
Camshaft - Valve ... s s nass s smnananseas
Cam chain - Tensioner .
CVTINRE. o iiinsssinisssiassmanssntisssinespins

0000

w oo b

PLEE DO . oo o mmms ns siimini s s it e s L i
RIGhT CrankCase COVEM siiireesssssrssssrimisissseis ioassnissaspensssans
Generator . A
STArtiNG MOtOr ...ov e
Left crankcase cover - f_."l1||::|u'r'|‘||:|
BB s e | 1T g R e L A s
CrankCass .......cocoeoscemsasnes

E-14
E-15
E-16
E-17
E-18
E-18-1

Crankshaft -

Gearshift drum  .covvinn

Carburetor [Assy. - Llnkl .....................
Carburetor (COMPONENT PArts) ....cccceeecsrrmssrermsrrremsaes

BRI o o i e i
P RN NI o i o i o s s
TrANEMIEEION  veccesiirsinressrman i s mers reras pnnma s s rns

mampamn
0o W R

Couvercle de CUlBsSE .....cerimiiimiiimmsiimmssiinmssnsmms sy en
Culasse . =
Arbre 3 cames - Snupape R e L R S
Chaine de cames - Ten.dEur
e i T R S S e e

O 00o0naon
0| m B M

mmimm
0 o~ @

E-10
E-11
E-12
E-13

Générateur ' impulsions .o
Couvercle de carter moteur droit ...
EMBTaYANE .ccooisimnssmmsssivassnne

BT ATIUE.  iisiasiimmoasmasimansarns

Moteur démarrage .. -
Couvercle de carter moteur gaud're Pumpe a huu!e
Filtre a huile - Carter inferieur ..........ooeeees
Carter moteur .......

E-14
E-15
E-16
E-17
E-18
E-18-1

VHebrequin = PEIDN i aaiiosssss ivisasiomenessresise

Arbre primairg ...
Transmission ..........

Tambour de dungermnt de VIlBSSE ......

Carburateur (Ens. - Tringlerie} ..

Carburateur (Pigces composantes] ...

mmmgQ Qo
=
O o= = @

i L
R

Zylinderkopfdeckel e A b
Mockanwella - Ventil .....c.commmmmesmimees

Steuerketle « SPANNEr ...t s

OO0

o oM B R

Impulsgenerator ...
Rechter r{urhalgehausad-eckel R EAREr
LT3 T 11T O —

Anlassermotor oo
Linker Hurhelgehaussdedml ﬂlpumpe
Olfilter - Oelwanne ..o
RurbeljehBuse ......ccoovemriee

. C10
« 1
. C13

C15

oDoo
L A K

E-14
E-15
E-16
E-17
E-18
E-18-1

Kurbelweile < Kolban ....cccremmmressssrrsssresmes

Primarmaelle

BT i g[: o (TR R e L U ey LT R R e Loy

Gangschaltwalze ...vcennes
Vergaser (KOMPL. - Gestangel
Vergaser (Einzelteil) ..........

SIS » I
e LY
. D14
v B 1
. E 4

. E B

ol e
A

Cubierta de culat@ ......coennnes
Culata ..

Arbol delwars "'.I"HWLI'IEI
Cadena de levas - Teni:urradm
L [27 s A I PR R L bt

I I I
(=T < T S

mmmmmm
= O W 00 ~d o0

E-12
E-13

Generador dé IMPUISD ..ccoooveeeimimmassrieneremas e e
Cubierta de carter de motor derecha...
T ez, . AL e e UL S ot - it S Tk
Generador ..
Motor de arrangue . ...........
Cubierta de carter de motar quumrdﬂ

Bomba de acaite .......
Filtro de aceite - Carter del 8Ceite ...cccvvirvenes
Carter de motor ..oeeerees

E-14
E-15
E-16
E-17
E-18
E-18-1

Cigiienial « PiStON .o...oeerrecesssvnses
Eje primario.......

T AT e s i e s i

Tambor de cambio .. v
Carburador (Ens. - Artmulamﬁn]

Carburador [Piezas mmpnnanmﬂ

Courtesy o

www.hondafour.com

mmmioo
R T
o o = e o- 00

HondadFun

Jhondadfun.com




0 Cn o)

U

gl

DA A e LI L R

0 =1 0 O B L3 M =i wi

Headlight (16, 2G, E, ED, F) ...
Hasglight (DK, DM, U) i innsinsas

Meter .........

Handle lever - Switch - Cable ...
Front brake master eylinder ..........ccooeveeessrssssssnsessessnes
Handle pipa - TOp Briggl s bbb
g 0 N e R S SO

B PR TN - cans i it TRt e i R oy LS

Eronmt Tork ..

L I 3 0 T
S~ ok

G13
G15

o g
. HA4

F- 9
F-10
F-10-1
F-11
F-12

Front brake caliper .............

Front wheel (1G, 2G, E, ED, F, U] ...
Front whesl (DK, DM) .....ccoormmsmrmmsrmissssississsssssais
wee H13

. H16

Rear brake pangl ..............

-~ H8
. HB

H11

F-13
F-14
F-15
F-16
F-17

FUBL TANK ...viorreemrrssenensennsasssrnans
Hight side cover - Battery ..............

Left side cover - Rectifier ........oooccoieeienienns

Air cleaner ...

a = :
[ & & a i

— i
o< I = = T

P Ll B e i B R

W N0 bW -

Phare (1G, 2G, E, ED, F) ...cccocicvnnians

Phars (DK, DM, U) it

Compteurs .............

Levier de poignée - Interrupteur - Cible ....c..ccvias
Maitre cylindre de frein avant .........ccccemesmensssmseese
Guidon - Haut de fourche ...

Tige de direction ..........
Garde-boue avant ..........
Fourche avant .............

F. 9
F-10
F-10-1
F-11
F-12

Etrier de frein avant ...

Roue avant (1G, 2G, E, ED, F, U] ....ccoccviminninisicans
Roue avant (DK, DM) ..o eeeeeeeerrserrrrsssssrssssssssssnses
« HI3
. H15

Plateau de frein arridgre .

FROLE BTN - e

il L P RS s e ey B i
W~ s WA

L
J
=k

Scheinwerfer (16, 2G, E, ED, F) coovviviieicrireeereeerrerasansns
Scheimwerfer (DK, DM, U} cooveeeccecereeeenenss

Lenkstangenhebel - Schalter - Kabel ..............ccccceceeee
Vorderradbremse-Hauptzylinder ........cccciiriiniiininnns
Lenkrohr - Obere Brilcke .........cccoeinemmssmssnssmssssesss
STBUBrKOPISChEalt ........cociiimminsserssmrrersrrerssrersannnssssasssnss
Vorderer Kotfligel ...

ORI e o B e e

g piy Lie Like M LB

i

O o~ O I G B = =

Faro delantero (1G, 2G, E, ED, F) ..oveeerioieeeireesesssrsnns
Faro delantero (DK, DM, W) .ovveecisnrsassssens

Medidor ...........ccoeen

Palanca de manubrio - Interruptor - Cable .........cc..c......
Cilindro maestro de freno delantero ...........o....
Tubo do manubrio - Puente superior ...
VRTINS 08 IO .. ciiviirinenioreimsionssnsssermsitaasrisssiaiis
PErAfENg0 SRIBIMIND. ....orcrissmssriiimmrsissssmmmssismniimssasnse

Horquilla delantero .......ccooeeees

F- 9
F-10
F-101
F-11
F-12

Vorderradbremssattel .............

Vorderrad (1G, 2G, E, ED, F, U)

Vorderrad (DK, DM) ...

Hinterradbremsankerplatle ......c.cmmiemmiesssnn
R I o e i e b

e MG
—— R

H11

F-13
F-14
F-15
F-16
F-17

R rvoir d'esSentce ...ccoisisrsssssessas

Shega ..o

Couvercle latéral droit - Batterie .........ccceeveersrsnssrsessses
Couvercle latéral gauche - Rectificateur ..........ccccverenns
e R R e s e

—
MO m W=

- HE

venisess H 9
- H11

s H1A
i H1B

F-13
F-14
F-15
F-16
F-17

Banzintank ........coseessesinnni
SIZ s

Rechter Seitendeckel - Batteril .o rrrereesessssssssss
Linker Seitendeckel - Gleichrichter ......ooooveeeoeveeiian,

s 1 e b T s

e
L B =R - - T

- 9
F-10
F-10-1
F-11
k12

Calibrador de freno delantero ...

Rueda delantera (1G, 2G, E, ED, F, U) coiivinmoineiamsrinens

Rueda delantera (DK, DM) ......ccconmmmm s

Rusda Trasara ........ccoemeemensensinss

. HE

HS

. H11
Panel dé freno trESerD ...............ecoreeersscssessessessssssnnsnsns
. H16

H13

F-13
F-14
F-15
F-16
F-17

Tanque de combustible ...........coccocviiiiiieinns

Asiento ..o

Cubierta lateral derecha - Bateria ....oooooovmeoieiiiisiieninns
Cubierta lateral izquierda - Rectificador ........

Limpiador de aire .......comemmmmmenes

Courtesy
www. hondafour.com

—
MO W=

= m a.
— e Pl

Honda4Fun
Jhondadfun.com




F-18 Exhaust muffler .. - PP [ | F-24 Rear fender ........... i 14 F-27 Wire harness - Ignition coil ....cceeeees - K7
F-19 Brake pedal . Change pu:iaIHG EG E ED F LIII veeeeee 116 F-25 Winker (1G, 2G, E, ED FI o d 1B F-28 Framebody ..o . KB
F-19-1 Brake pedal - Change pedal (DK, DM) .. S - F-25-1 Winker (DK, DM, U} . - K2 F-29  To0l cociiinsrmmnsrnmmmnnsanes K10
F-20 Step .. i B F-28 Taillight .iccinivinnne . K 4
F-21 Etand I i=d 7
F-22 Rear fn-rh Chamt.ase IPPELRR | | ¢
F-23 Rear cushion ...... el 18
F-18 Pot d'échappement ........... . 114 F-24 Garde-boue armire .cnemeesessissssssissas o 19 F-27 Faisceau électrique - Bobine d’allumage .......cemeeeens K 7
F-19 Pédale de frein - Pédalaﬂe::hangeﬂwnt F-25 Clignotant {1G, 2G, E, ED, F:l weee 4 18 F-28 Cadre ....... - K8
(1G,2G,E, ED,F, U} ..... 116 F-25-1 Clignotant (DK, DM, U} . vorenneer B 2 B2 DI i i i s v K10
F-19-1 Pédale de frein - Pédale de changement (DK, DM} ... J 3 F-26  FEU BITIBIe . ..cooreoerreemsssrnsssnnnenes S £ |
F-20 Repose pieds ..... ICSeRgE 6 )
F-21 Bequille ....ccocceeee vl ol
F-22 Fourche arriére - {‘.am:r del:halne e 410
F-23 Amortisseur arridgre .............. . J13
F-18 Auspufftopf .. s 118 F-24 Hinterer Kotfligel .......ccmemsmssimmsmsmmsenmnsnmmens o 14 F-27 Kabelbaum - Ziindspule ... . K7
F-19 Bremspedal - E-chal'tpada'l I1G EG E ED F LI!I cane VB F-25 Blinker (16, 2G, E, ED, F} wcorvesisssnsmsnssmsmsmsnsemnsnsens o 16 F-28 Rahmen ..o . KB
F-19-1 Bremspedal - Schaltpedal (DK, DM) .. W K- F-25-1 Blinker (DK, DM, U) .ocvvrrennnne - K2 F-29 Werkzeug ..o K10
F-20 Tritt . e o B F-26 Rucklicht .....coccosnmmmmmmmmmnnennss . K4
F-21 Etandar Y e P L
F-22 Hintere Sntn-ﬂnge l{ettanschm: e eite A
F-23 Hinterer StoBdampfer .......... . J13
F-18 Silenciador .... ates . 114 F-24 Parafango trasero .. . i o 14 F-27 Equipo de alambre - Bobina de encendido ... K7
F-19 Pedal de freno - Pedal de l:'.arnb-ln F-26 Luz intermitente t1G IG E E|::- F! e J 16 F-28 Cuerpo de cuadro ..... ~ KB
(1G, 2G, E, ED, F, U} ....... 116 F-28-1 Luz intermitente (DK, DM, U] .. s Ko 2 F-20 Herramientas ....... K10
F-19-1 Pedal de freno - Pedal de cambio (DK, DM} ..o 4 3 F-26  LUZ trasera ... . K4
F-20 Estribo... I
F-21 Estante .. ” wd T
F-22 Hnrqm[la trasera - ﬂEIB de l:adana . 410
F-23 Amortiguador trasero . - 413
Courtesy o Honda4Fun
www. hondafour,com Jhondadfun.com
— e — — —— — —_— _—— . —

3



CB650z-ED

Courtesy o Hondad4Fun
www. hondafour.com Jhondadfun.com




INSTRUCTION FOR USE OF PARTS CATALOGUE

This parts catalogue is compiled all service parts and flat rate time (F.R.T.)
for model CB650z.

The languages used in this parts catalogue are arranged in alphabetical order
in English. (English—French—German—Spanish)

I. How to order parts

1. Information required
Replacement parts orders must contain both the part number and the
stamped number(s) as described below. This is because any changes and
modifications of parts are registered at HONDA with the pertinent parts
and stamped numbers.

Numbers needed :
(a) Carburetor parts: Part number and

Stamped carburetor identification number
(b) Engine parts: Part number and
Stamped engine number
(¢) Frame parts : Part number and

Stamped frame number

2. Revisions

When modifications or additions to this parts catalogue are made, a revised
edition will be issued at an appropriate tirhe, with successively progressing
revision numbers on the cover.

We recommend obtaining such revisions in order to keep your parts catalogue
up-to-date at all times. To check whether a parts catalogue revision has been
issued, please contact your HONDA distributor.

I1. How to read this parts catalogue

1. Make-up of the part number
(Example) General parts

WO O00=-90 0000040

Function and Model L Color code
component No. code No. ‘— Subcontractor designation
Modification designation

(Example) Bolts, nuts and other standard parts
00090 09— 8 090 =06

Function and Dimension L_'—Ehemical surface treatment
type No. 1SO

2. Color codes

The color code at the end of the part number indicates the color, Codes
below ZA in alphabetical order (such as ZA, ZB, ZC, etc.) do not indicate the
color directly, but reference must be made to the HONDA code given in
the ""Description’” column of this parts catalogue.

Color code
Color description
Parts code | HONDA code

A NH-0 White
NH-1 Black
PB-107C-U Candy Tanzanight blue
PB-108C-U Candy adonis blue
R-6C-S Candy antares red

Honda4Fun
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3. Abbreviations
The following abbreviations are used in this parts catalogue.

BB, vivrvenisine Assembly oy P — Kilometers per hour
COMP. ............... Complete MPH........cvvvene Miles per hour
R P PT R 12 | 11 LATOOL) e wn Link {100Links)

L. irerirrrnemnsneress LEFE AC i Alternating current
STD. .................. Standard i B R e A Direct current

MM ....ooeeinreee. Millimeter N s Inlet

R Sy aram EX.  reerrernrnnes Exhaust
T(22T).....ceevnso... Tooth (22Teeth) FR. ... s Front
Aiiiiiiiiiiene. Ampere RR. oreieiieenn Rear

O R AR S BTl 3 1 BEX: weomisng g Hexagonal

W sy Watt

4. Dimensions
All dimensions are given in millimeters (mm) except in the case of steel balls,
tires and tire tubes.

Parts Example Interpretation
Bolt (Screw) 6x12 6mm diameter, 12mm length
Pin Bx14 8mm diameter, 14mm length
O-Ring 95x1.6 9.5mm diameter, 1.6mm thickness
Qil seal 14 %24 %5 14mm inside diameter, 24mm outside
diameter, 5mm thickness
Tube 5x130 5mm inside diameter, 130mm length

5. Supersedence of parts

Part numbers given under the part name in the "Description” column indicate
that the part number has been superseded by that part number. HONDA may
make such supersedence without notice.

6. Assemblies
Sections framed with broken lines in the exploded view drawings are avail-
able as complete assemblies. (Their individual parts can also be obtained.)

| Courtesy
E www. hondafour.com
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7. Required quantity

The number given in the "Reqd. No.”" column indicates the quantity of parts
used in the section described in that block.

Parts with quantities in ( ) represent optional parts.

Part whose required number is "N", is part whose required number can be
selected at need.

8. Part modifications and applicable serial numbers

In cases where a part has been modified, the serial number of the first vehicle
(or frame, engine, carburetor) bearing the modification is listed in the “'Serial
No.” column.

9. Models, area codes and applicable serial numbers

Models, area codes and applicable serial Nos. given in this parts catalogue can
be identified as follows.

Parts with area codes are exclusive for models destined for countries desig-
nated.

If no area codes are listed, parts are for common use.

Applicable Aprlhnbla A
Maodel ::::: Type engine ramea carburetor
sarial No. serial No. identification No.

Garmany
1G % 1

RCO3E-2000046—- | RCO3-2000037~ | PD51 EE -

26 Germany

-2 This type is not yet produced.

G i : ;
DK axﬂ::rrtamF'H! This type is not yet produced.
General : :
DM This type is not yet produced.
export [MPH
CB650z et i
E |England RCO3E-2000036~ | RCO3-2000035~ | PDS1 A [A] -
European
ED |giropean | RCO3E-2000040- | RC03-2000029- | PDs1 A [A] -
F |France RCO3E-2000029~ | RC03-2000041~ | PDS1 A [A] -
L Australia This type is not yet produced

# 1 Full power type
* 2 60ps type
* Of carburetor identification numbers, only the portions underlined in the
example below are used for registration.

PD51 A |[A| KC 7




10. Location of stamped serial number

BAZG-0A

CARBURETOR IDENTIFICATION NUMEER

BAZ6-08

Courtesy o
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1. How to use the flat rate time (F.R.T.)

This F.R.T. (Flat Rate Time) is used to determine the standard labor time
allowed for replacement of parts covered by the warranty during the period
the warranty is in effect. The F.R.T. for those parts which are not listed
herein should be determined from the operation closely related to the
replacement of that part.

1. The F.R.T. is based on the following servicing conditions.

a. A liberal allowance is added to the net servicing time.

b. Standard times specified are based on the condition that the necessary
servicing tools listed in the service manual (motorcycle) which describes
the HONDA service policy are available close at hand and the work per-
formed by a mechanic with normal skill.

c. Time required for inspection and operational test following the serv-
icing is included in the F.R.T.

2. Method of computing
The job times are listed in tenth of an hour to simplify computation.
(Example) 0.3 = 18 minutes
56 = b5 hours and 36 minutes

CONVERSION CHART
Hours Minutes Hours Minutes
0.1 6 0.6 36
0.2 12 0.7 42
0.3 18 0.8 48
0.4 24 0.9 54
0.5 30 1.0 60

Honda4Fun
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3. Computing the F.R.T.

When several jobs are performed at the same time, make the calculation
in the following manner.
a. Jobs of non duplicated nature
The F.R.T. for the job is obtained by totalling the F.R.T. for each part
replaced.
{Example) Replacement of cylinder and clutch spring.

Service item F.R.T.
Cylinder 2.6
Clutch spring 0.5

The F.R.T. for the job is: 2.6+0.5=3.1

b. Jobs of duplicated nature

Take the F.R.T. for the last part to be replaced.
(Example) Replacement of piston and cylinder head gasket.

Service item F.R.T.
Cylinder head gasket 2.1
Piston 2.8

The F.R.T. for the job is: 2.8

c. Jobs of partially related nature

Total up the F.R.T. for all of the parts replaced and then subtract
the F.R.T. for the duplicated operation.
(Example) Replacement of gear shift drum and crankshaft assembly.

Service item F.R.T.
Gear shift drum *5.0
Crankshaft *7.4
Crankcase disassembly * 4R

The F.R.T. for the job is: (6.04+7.4)—4.8=7.6
Crankcase disassembly is the duplicated operations.
e The F.R.T. shown with (#) includes engine removal and instaliation.




4. Operations other than replacing parts

a. Removal and installation

No. Service item F.R.T.
1 Engine 2.7

2 Cylinder head 2.1
3 Carburetor 0.8

b. Adjustment, measurement and cleaning
Engine

No. Service item F.R.T.
1 Ignition timing-adjustment 0.2

2 Spark plug-adjustment and cleaning 0.3

3 Tappet adjustment 0.7

4 Carburetor idle-adjustment 0.1

5 Engine oil-inspection (excluding 0.1

oil change)

B Clutch-adjustment 0.2

7 Cleaner element-cleaning 0.2
8 Compression-pressure measurement 0.4
a Battery-checking of electrolyte level and 0.2

gravity )

10 Carburetor-float level measurement 1:1
1 Qil filter cleaning 0.2
12 Throttle operation-adjustment 0.1
13 Carburetor synchronization-adjustment 0.6
14 Cam chain-adjustment 0.1

Frame
No. Service item F.R.T. |
1 Front brake-air bleading 0.2
2 Rear brake-adjustment 0.1
3 Brake-operation test 0.1
4 Headlight-aimings 0.2
5 ll_:I}rive chain (includes tension adjustment 0.1
owever, does not include sprocket)
6 Front wheel balance 0.8
7 Rear wheel balance 0.9
¢. Overhaul
No. Service item F.R.T. .
1 Carburetor 3.2
Courtesy o Hondad4Fun
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION DU CATALOGUE DE
PIECES DETACHEES

Ce catalogue de piéces est rédigé pour le but de décrire toutes les piéces et
la durée uniforme de temps de réparation (T.D.R.) pour les modéle CB650z.
Les langues utillisées dans ce catalogue de piéces sont arrangées en ordre
alphabétique en anglais. (Anglais—Francais—Allemand—Espagnol)

1. Comment commander des piéces de rechange

1. Renseignements indispensables

Les commandes de piéces de rechange doivent étre accompagnées du nu-
méro de piéce et du (des) numéro (s) estampés de la facon décrites plus
loin. Ceci est indispensable car toute modification ou changement de piéces
est enregistrée par HONDA avce les numéros estampés et de piéces appro-
priés.

Numéros indispensables:

(a) Piéces de carburateur: MNuméro de piéce et numéro
d’indetification de carburateur estampeé.

(b} Piéces de moteur: Numéro de piéce et numéro

de moteur estampeé.

NMuméro de piéce et numéro

de cadre estampeé.

(e} Pigces de cadre:

2. Révisions

Quand de I'additions ou de |'modifications sont ajoutés dans le catalogue de
pidces détach&es, une édition révisée est imprimée au moment voulu et
posséde les numéros de révision dans |'ordre normal imprimés en couverture,
Nous vous recommandons de vous procurer ces formulaires révisés de facon
4 conserver votre catalogue de piéces détachées 3 jour. Informez-vous auprés
de votre concessionnaire HONDA pour savoir si une &dition révisée est parue.

1. Comment interpréter le catalogue de piéces détachées

1. Composition du numéro de piéce
(Exemple) Piéces générales
L Q) Q= Q0 0= 00 00 5

N* de com- N® de > Code de couleur
posant et de code du Désignation du sous-traitant
fonction modéle Désignation de modification

(Exemple) Boulons, &crous et autres piéces standards

OO0 OQCC—-—00000-00

N*® de type et Dimension IT Traitement chimique de surface
fonction —-1S0

2. Codes de couleur

Le code de couleur qui se trouve 8 la fin du numéro de piéce précise la cou-
leur de la piéce. Les codes sous ZA apparaissant dans |'ordre alphabétique
(tels que les codes ZA, ZB, ZC, etc) ne précisent pas directement la couleur
et il est indispensable de se référer au code HONDA précisé dans la colonne
intitulée “Description” du catalogue de piéces détachées.

Code couleur
Description de couleur
Code de pidces | Code HONDA
A NH-0 Blanc
NH-1 Noir
FB-107C-U Bleu de tanzanight candi
FB-108C-U Bleu candi d’Adonis
R-6C-S Rouge d'Antarés candi

Honda4Fun
Jhondadfun.com
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3. Abbréviations

Les abbréviations suivantes sont utilisées dans le catalogue de pigces déta-

ENS. ............. Ensemble MPH ... Mille & I'heure
'COMP. ........ Complet L (100L) ... Maillon (100 maillons)
E’I’D rieeeereness. Otandard C.A. veveeener.. Courant alternatif
MM .............. Millimétre C.D. e, Courant continu
G e ieeeeseseees ramme BN ek Avant

T (22T) ......... Dent (22 dents) AR. ... Arriére

M ......i.o.... Ampére D. .................. Droit

e ani.. VYOI G. ...ieeeeiene... Gauche
... WL HEX. ...cenees Hexagonal
KPH...... .. Kilométre & I'heure

4. Dimensions

Toutes les dimensions sont données en millimétres (mm) sauf quand il s'agit
‘de billes d’acier, pneus et chambre 3 air.

I Pidces Exemple Interprétation
|Bnulnn (Vis) | B6x12 6mm de diamétre, 12mm de long
| Axe 8x14 8mm de diamétre, 14mm de long

Joint torique | 9.5x1.6 9.5mm de diamétre, 1,6mm d'&paisseur

Ague d'étan- | 14x24 x5 | 14mm de diamétre intérieur, 2dmm de
chéité d huile diamétre extérieur, 5mm d’'&paisseur

Tube 5x130 5mm de diamétre intérieur, 130mr de long

5. Remplacement de pisces
I-H piéces qui sont précisées dans la colonne intitulée “"Description” et sous
lé nom de la pigce singifie que le numéro de piéce est remplacé par le nu-

meéro de cette pitce. HONDA peut apporter ce genre de maodification sans
fournir de préavis.

6. Enlnmhlu

Les sections encadrées d'une ligne pointillée des vues é&clatées sont disponi-

bles sous la forme d'un ensemble. (Les composants séparés sont également
disponibles),

Honda4Fun
Jondadfun.com
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7. Quantité requise
Le numéro précisé dans la colonne intitulé “'N® de Requis’™” précise le nombre
de piéces utilisé dans la section décrite dans ce bloc.

Les pigces accompagnées d'un chiffre quantitatif ( ) correspondent aux pi-
éces obtenues sur option.

Les piéces dont le nombre requis est "N correspondent aux au nombre dé-
siré pouvant &tre sélectionné 3 volonté.

8. Modifications de piéces et numéros de série applicables

Si une piéce a &t modifig, le numéro de série du premier véhicule {ou du
cadre, moteur, carburateur) portant la modification, est précisé dans la col-
onne intitulée “N° de Série”.

9. N°s de modéles, codes de zone et série applicables

Les N°s de série applicables modéles et codes de zone précisés dans ce
catalogue de piéces détachées peuvent &tre identifiés de la facon suivante.
Les piéces comportant des codes de zone sont exclusivement réservées aux
modéles destinés aux pays spécifiés.

Si aucun code de zone n'est précisé, les pidces sont communes 3 tous les
modéles.

Code de N°® de série N° de série N* d'identifica-
Modéle il Type applicable du applicable du tion applicable
moteur cadra du carburateur
16 [ §5™m"Y | Rco3E-2000046~ | RC03-2000037~ | PDS1 € [A] -
2G tl?mand Ce type ne est pas encore produit.
DK f‘iﬁm;‘“' Ce type ne est pas encore produit.
DM ﬁ?gf_{jﬂl Ce type ne est pas encore produit,
CBB50z
E R.U, RCO3E-2000036~ | RCO3-2000035~ | PD51 A Ej =
ED Européen | RCO3E-2000040~ | RCO3-2000029~ | PD51 A [A] -
F Frungais RCD3E-2000029~ | RCD3-2000041~ | PD51 A [A] -
u Australien Ce type ne st pas encore produit.

* 1 Type de puissénce toute.

=2 Type de 50 chevaux,

* En ce qui concerne les numéros d'identification de carburateur, seules les
sections soulignées d'une ligne pointillée de |'exemple ci-dessous sont utili-
sées pour l'immatriculation.

PD51 A [Al KC 7
B ——__—|11



10. Emplacement du numéro de série estampé

NUMERD DE SERIE DU CADRE

B426-04

DE CARBURATEUR

B426—08

Courtesy o Hondad4Fun
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[1I. Emploi de durée uniforme de temps de réparation (T.D.R.)

La notion de durée uniforme de temps de réparation (T.D.R.) est utilisée pour
déterminer la durée moyenne des opérations de réparation pour le rempla-
cement des piéces qui sont couvertes par la garantie pour la période de
validité de cette derniére. Le T.D.R. des piéces qui ne sont pas indquées dans
cette publication doit &tre déterminé par le fonctionnement en relation &troite
avec le remplacement de la piéce concernée.

1. Le T.D.R. est &tabli sur les conditions d’entretien suivantes

a. Une allocation mensuelle est ajoutée a la durée d'entretien nette,

b. Les durées nominales spécifiées s'appuient sur les conditions qui im-
pliguent que les outils d' entretien indispensables détaillés dans le man-
uel d'entretien (motocyclette) qui décrit la politique d'entretien de la
société HONDA, sont disponibles 3 portée de main tandis que les tra-
vaux de réparation sont réalisés par une mécanique affirmant une pré-
cision de travail normale.

¢. La durée nécessaire pour effectuer les vérifications et les essais de
fonctionnement suivants les opérations d’entretien est comprise dans
le T.D.R.

2. Mé&thode de calcul
Les durées de travaux de réparation sont présentées sous forme de liste
en dixiéme d'heure pour simplifier les opérations.
(Exemple) 0.3 = 18 minutes
5,6 = 5 heures et 36 minutes

TABLEAU DE CONVERSION
Heures Minutes Heures Minutes
0,1 6 0.6 36
0,2 12 0,7 42
0,3 18 0.8 48
0.4 24 0.9 54
0,5 30 1.0 60

3. Calcul du T.D.R.
Quand plusieurs travaux doivent étre faits en paralléle, calculer de Ia

facon suivante.

d.

Travaux de nature jamais semblable

Le T.D.R. du travail a realiser est obtenu en totalhsant le T.D.R. pour
chaque piéce & remplacer

(Exemple) Remplacement de cylindre et ressort d embrayage

Item d'entretien T.D.R.
Cylindre 2.6
Ressort d'embrayage 0.5

Le T.D.R. pour ce travail est le suivant: 2 6+4+05=3.1

. Travaux de nature semblable

Retenir le T.D.R. de la derniére a remplacer.
(Exemple) Remplacement de piston et joint de culasse.

Item d'entretien T.D.R.
Joint de culasse 2.1
Piston 2.8

Le T.GC.R. pour ce travail est le suivant: 2.8

Travaux de nature partiellement semblable

Faire le total des T.D.R. de toutes les piéces & remplacer puis soust-

raire le T.D.R. des opérations semblables.

(Exemple) Remplacement de tambour de changement de wvitesse et
ensemble vilebrequin.

Item d’entretien T.D.R.
Tambour de changement de vitesse *#5,0
Vilebrequin * 7.4
Vilebrequin démonté *#4.8

Le T.D.R. pour ce travail est le suivant: (5,04+7.4)—4.8=7.6

Le démontage du vilebrequin correspond & une opération semblable.

ele T.D.R. accompagné d'un astérique (%) comprend la dépose et re-
pose du moteur.

Courtesy o Hondad4Fun
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4. QOpérations autres que le remplacement de piéces Cadre
8. Dépose at repose N® Item d’entretien T.D.R.
N*® Item d’entretien T.D.R. ; Purge:d-sirdefrein svant 0.2
i . it 2 Réglage de frein arriére 0,1
2 Culasse 2:1 3 Essal de fonctionnement de frein 0.1
4 Garburatau 0 4 Réglage de faisceau de projecteur 0.2
Chaine d'entrainement (réglage de tension
b. Réglage, mesure et nettoyage 5 ;ur?wpris, cependant, le pignon n'est pas 0.1
Moteur inclue.)
6 Equilibrage de roue avant 0.8
N°® Item d’entretien T.D.R.
7 Equilibrage de roue arriére 0.9
1 Calage de l'allumage 0,2
2 Réglage et nettoyage de bougie d'allumage 0.3 c. Révision générale
3 Réglage de poussoir 0.7 N® Item d’entretien T.D.R.
4 Réglage de ralenti de cardurateur 0.1 1 Carburateur 3.2
5 Vérification de I'huile moteur (vidange 0.1
de I'huile non comprise) ' c
B Réglage du carburateur 0,2
7 Nettoyage de I'élément de filtrage 0.2
8 Mesure de pression de compression 0.4
9 Vérification de niveau et densité 0.2
d'électrolyte de batterie '
10 Mesure de niveau du flotteur de carburateur 1.1
11 Nettoyage du filtre a huile 0.2
12 Réglage de fonctionnement du papillon 0,1
13 Réglage de synchronisation de carburateur 0.6
14 Réglage de chaine de distribution 0,1
1 septembre 1978
Courtesy o Honda4Fun HONDA MOTOR CO., LTD.
www. hondafour.com Jhondadfun.com
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VERWENDUNG DEM TEILE-KATALOG

Dieser Teile-Katalog enthdlt samtliche Ersatzteile und Arbeitszeit-Pauschalten
(AP) fiir das Modell CB650z.

Die in diesem Teile-Katalog verwendeten Sprachen sind in der englischen
alphabetischen Reihenfolge aufgefiihrt. (Englisch—Franzgsisch—Deutsch—
Spanisch)

[ . Bestellung von Teilen

1. Erforderliche Angaben

Bei Ersatzteil-Bestellungen miissen sowohl die Teile-Nummer angegeben
werden unter Beriicksichtigung der nachfolgend beschriebenen ldentifika-
tionsnummern. Der Grund hierfiir ist, da@ Anderungen und Modifikationen
von Teilen bei HONDA mit der Teile-und-ldentifikations-Nummer registriert
werden.

Identifikationsnummer :

(a) Vergaserteile : Teile-Nummer und eingeschlagene
Vergaser-ldentifikationsnummer
Teile-Nummer und eingeschlagene
Motor-Nummer

Teile-Nummer und eingeschlagene

{b) Motorteile -

{c) Rahmenteile -
Rahmen-Nummer

2. Revisionen

Wenn Anderungen oder Ergdnzungen zu diesem Teile-Katalog erforderlich
sind, wird zu einem geeigneten Zeitpunkt eine iiberarbeitete Ausgabe diesem
TB“B-KHtaIﬁg verdffentlicht, wobei jeweils die nichste Ausgabe-nummer am
Umschlag angegeben wird.

Wir empfehlen Ihnen, Ersatzteilnachrichten, die je nach Produkt fortlaufend
Rummeriert sind, so zu kontrollieren, daB Ihre Teile- Katalog immer auf dem
Neuesten Stand ist. Sollten Unstimmigkeiten auftreten, setzen Sie sich bitte
mit der HDNDA-Uertratung in Verbindung.

II. Erkldrung dem Teile-Katalog

1. Zusammensetzung der Teile-Nummer

(Beispiel) Allgemeine Teile
QO0O0OCO—-0C00-0000C0C

Baugruppen- Mittel- ]_—Farb-:nde en

und Funktions-  Nr. Unterlieferant-Bezeichnung
Nr. Modifikationsbezeichnung

(Beispiel) Standard-Teile : Schrauben, Muttern und andere Normteile
QOO0 -00000O0-—00

Teilegruppen-  Abmes- “T—Chemische Oberflichenbehandiung |
und Funktions-  sungen —|SO

MNr.

2. Farbcoden

Der Farbcode am Ende der Teile-Nummer kennzeichnet die Farbe. Be-
zeichnungen as ZA in alphabetischer Reihenfolge (wie z. B. ZA, ZB, ZC usw.)
geben nicht direkt die Farbe an; in solchen Fillen muB der in der Spalte

"Beschreibung” dem Teile-Katalog angegebene HONDA-Code beachtet
werden.

Farcode
Farb-Bezeichnung
Teilecode HONDA-Code
A NH-0 WeiB
NH-1 Schwarz
PB-107C-U Sanftes Tanzanight-Blau
PB-108C-U Adnisblau des Kandis
R-6C-5 Spezialantaresrot

Courtesy o

www. hondafour.com Jhondadfun.com

HondadFun

=l 78




16

3. Abkiirzungen
Folgende Abkiirzungen werden in diesem Teile-Katalog verwendet

KOMPL. ......... Bauteil, Bauteilsatz KPH ............... Kilometer pro Stunde
2 Rechts MPH............... Meilen pro Stunde
R A gty 111 - L (100L) ......... Glied (100 Glieder)

sTD. ............ Standard AC. ............... Wechselstrom
MM e, Millimeter 8 1 i Gleichstrom
05 s Gramm BN sz EinlaB
T(22T) .........Zahn (22 Zihne) AUS. ............ AuslaB

A ... Ampere V. orrrreeeieeen.. VOIne

VW ssnmuannaiolt H. ..c..ciiivisien. Hinten

W o, Watt HEX. .. Sechskant

4. Abmessungen
Alle Abmessungen sind in Millimeter (mm} angegeben, mit Ausnahme der
Ma@e fiur Stahlkugeln, Reifen und Reifenschliuche.

Teile Beispiel Bedeutung
Schraube 6x12 6mm Durchmesser, 12mm Lénge
Stift 8x14 8mm Durchmesser, 14mm Lénge
O-Ring 9.5x1.6 9,.5mm Durchmesser, 1.6mm Stérke

Wellendichtring | 14x 24 x5 14mm Innendurchmesser,

24mm AuBendurchmesser, 5mm Starke

Bx 130

Courtesy

www. hondafour.com

| Schlauch 5mm Innendurchmesser, 130mm Ldnge

5. Austauschbarkeit von Teilen

Unter der Benennung in der Spalte "Beschreibung’” angegebene Teile-Num-
mern weisen darauf hin, daB die frilhere Teile-Nummer durch die angegebene
Nummer abgeléist wurde. HONDA fiihrt solche Anderungen ohne Bekanntgabe
durch.

6. Baugruppen

In den auseinandergezogenen Darstellungen mit gestrichtelten Linien geken-
nzeichnete Teile sind als vollstindige Baugruppen erhéltlich (aber auch die
Einzelteile kbnnen bezogen werden).

Honda4Fun
Jhondadfun.com

7. Erforderliche Menge

Die in der Spaite "Menge” angegebenen Stiickzahl bezieht sich auf die in
diesem Block verwendete Menge dieses Teiles.

Teile, deren Menge in Klammer ( ) angegeben ist, kdnnen wahlweise bezogen
werden, sofern dies nitig ist.

Ist die erforderliche Anzahl von Teilen mit "N angegeben, dann bedeutet
dies “"nach Bedarf"”

8. Serien-Nummern bei gednderten Teilen

Wenn ein Teil gedndert wurde, wird die Serien-Nummer des ersten mit die-
ser Anderung versehenen Fahrzeuges (oder Rahmen, Motor, Vergaser) in der
Spalte "Serien-Nr."”" angegeben.

9. Modelle, Gebiets-Code und Anwendyngsserien-Nummaer

Modelle, Gebiets-Code und Anwendungsserien-Nummer in diesem Teile-
Katalog sind wie folgt angegeben.

Teile mit Gebiets-Code sind ausschlieBlich fiir das angegebene Bestimmungs-
land vorgesehen.

Wenn kein Gebiets-Code angegeben ist, dienen die Teile der allgemeine
Verwendung.

16 | Dewtseh | pcoaE-2000046-~ | RCO3-2000037~ | PDS1 C [A] -
2G Eazu‘tsh Dieser Typ werdet noch nicht hergesttalit.
oK | g Dieser Typ werdet noch nicht hergesttelit.
DM Fﬁmfl Dieser Typ werdet noch nicht hergestiellt.
CB650z

E Britisch RCO3E-2000036~ | RCO3-2000035—-| PD51 A -
ED EuropSisch | RCO3E-2000040~ | RCO3-2000029 PDBT A -
F Franzbsisch | RCO3E-2000029~ |RCO3-2000041~ | PD51 A [A] -~
u Australisch Diesar Typ werdet noch nicht hergestiellt,

®* 1 Vollkraft-Modell
® 2 50 Pferdekraft-Modell

* Von den Vergaser-ldentifikations-Nummern werden nur die im nachfol-
genden Beispiel unterstrichenen Teile verwendet.

PD51 A |A|KC 7




10 Anordnung der engeschlagenen Senen Nummern
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lll. Arbeitszeit-Pauschale (AP)

D Arbestszent-Pauschale (AP ward verwendst, um die nuldssge Arbeilsrest
fior den Austausch enes unter die Garantie fallenden Tedes zu bestmmen.
Die AP fur Tede, die nichs in dieser Liste angegeben snd. sollle anhand
ahnbcher oder zusammengehoriger Tede bestimmt werden.

1. Die AP beruht auf den folgenden Bedingungan

a Auf dic Natto-Arbeitsret wurde en freigiger Zuschiag gewshrlastet

b. Dw angegebenen Standardreiten setzen voraus. daf die inger Wartungs-
anlsstung (Motosrad) ven HONDA angegebenen Wartungswerkzeuge sur
Verfigung stehen und die Wartungsarbeiten von durchschnittich be-
fateglen Mecharwkern durchgefihrt werden

¢. Fur inspektionen und Funktionsprifungen npch der Wartung erforder-
hche Zestspannen sind in der AP bergits barucksichigt

2. Berechnungsverfahren
D Arbeitszeiton snd in Derimalteden einer Stunde angegeben. umn che
Berechnung ru vereinfachean,
(Berspeel) 0.3 = 18 Minuten
9.6 = 5 Stunden und 36 Minuten

UMRECHNUNGSTABELLE

Stunden = Minuten Stunden Minuten
0.1 | 6 06 36
0.2 | 12 0.7 | 42
0.3 | 18 4 0.8 | ag
0.4 | 24 0.9 | 54
| 05 | 30 1.0 | 80

Courtesy o Honda4Fun
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3. Berechnung der AP

Wenn mahrere Arbesten gleichaeitg durchgefuhrt warden, de Berechnung
wie folgt durchiiihren.
3 Nucht dberlappende Arbeiten
Die gesamte AP wird berechne: indem dee ainzeinen AP gar ver-
SCheedenen Arbesten addert wearden
(Besspiel) Austausch des Zylinders und der Kupplungsfeder

- Wartungspunkt AP
. Zylinder N | 26
| Kupphungsfoser 05 |

Die gesamie AP fiir diese Arbeit botrSgt . 2.640.5=3.1

b Uberlappende Arbeiten
Die AP des ruletmt aussutauschenden Teds betmmen
(Bespigl) Austasusch ces Kolbens und der Zyhnderkopfdichtung.

- Wartungspunkt AP
;ﬁmdnrtcnfdthutg 2.1
K olben ' 28 |

D gesamte AP fir dese Ardeit betrdor . 2.8

€ Arbesten de sich teilwese uberlappen
Dse AP der einzelnen auszuwechssinden Tede adderen und danach dee
AP tur uberlappende Arbanen subtrahseren.
(Bewgeel) Austausch der Schalttrommel und der Kurbalwe! enembet

Wartungspunkt AP
Schalttrommel *50 |
Kurbehvella . 274
Zerlogen des Kurbelgehduses »4 B

Die gesamte AP fir deese Arbeit betrdgt - (5.047,4)-4.8-7.6
Das Zerlegen des Kurpetwelengehauses st die charlappende Arbest
eDie mit {#) gekenrgeschneten AP schlielen Ein-und Ausbau des




4. Andere Arbeiten [nicht Austausch von Teilen) Rahmen
-und Einba
a. Aus-und Einbau Nr Wartungspunkt AP
Nr. Wartungspunkt AP
o asp 1 Entliiften der Vorderradbremsen 0,2
1 Motor 2,7 ;
| 2 Einstellung der Hinterradbremse 0.1
2 Zylinderkopf 2.1
3 Funktionspriifung der Bremsen 0,1
3 Vergaser 0.8 .
4 Einstellung des Scheinwerfers 0,2

_ o Antriebskette (einschlieBlich Einstellung
b. Einstellung Messungen und Reinigen 5 der Kettenspannung, aber ausschlieBlich 0.1
Priifen der Kettenrader)

Motors
Auswuchten des Vorderrades 0.8
Nr. Wartungspunkt AP
T Auswuchten des Hinterrades 0.9
1 Einstellen des Zlndzeitpunktes 0.2
2 Einstellen und Reinigen der Ziindketzen 0.3 c. Uberholung
3 Einstellen des Ventilspiels 0.7 Nr. Wartungspunkt AP
4 Einstellen der Vergaser-Leerlaufdrehzahl 0.1 1 Vergaser 3.2
5 Priifung des Motordlistandes (ausschlieB- 0.1
lich Qlwechsel) :
6 Einstellung der Kupplung 0,2
7 Reinigen des Luftfiters 0,2
8 Messung des Verdichtungsdruckes 0.4
9 Priifung des Batterie-Sdurestandes und 0.2
des spezifischen Gewichtes d
10 Messung des Vergaser-Schwimmerstandes 1.1
11 Reinigen des Offilters 0,2
12 Einstellung des Dresselventils 0.1
13 Einstellung der Vergaser-Synchronisation 0.6
14 Einstellun der steuerkette 0.1
Courtesy o Hondad4Fun
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INSTRUCCIONES SOBRE CATALOGO DE PIEZAS

Este catilogo de piezas estd preparado con el objeto de proporcionar la des-
cripcibn de todas las piezas de servicio y la Tarifa Horaria Llana (THLL) para
el modelo CB650z.

Los idiomas usados en este catdlogo de piezas estdn arreglados en orden
alfabético en inglés. (Inglés—Francés—Aleman—Espaiiol)

I. Modo de hacer el pedido de piezas

1. Informacién requerida

Los pedidos de piezas de repuesto deben contener tanto el nimero de la pieza
como el (los) nomero(s) estampado(s), segin se describe luego. Esto es
debido a que todo cambio o modificacién de piezas se registran en HONDA
con las piezas pertinentes y los nimeros estampados.

Nameros requeridos :

{(a) Piezas de carburador : NGmero de pieza y

NOmero estampado de identificacidn
de carburador

Namero de pieza y

NGmero estampado de motor
NGmero de pieza y

Namero estampado de bastidor

(b) Piezas de motor :

(c) Piezas de bastidor :

2. Revisiones

Cuando se hagan adiciones o modificaciones a este catdlogo de piezas, a su
debido tiempo se emitird una edicidén revisada con nimeros de revisiébn pro-
gresivos en la cubierta.

Aconsejamos obtener tales revisiones a fin de mantener siempre al dia su
catélogo de piezas. Péngase en comunicacién con su distribuidor de HONDA
para enterarse de la edicién revisada de catilogo de piezas.

Courtesy o Hondad4Fun
www. hondafour.com Jhondadfun.com
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II. Modo de leer este catdlogo de piezas

1. Formacién del nimero de piezas
(Ejemplo) Piezas generales

0O0O0CO0-0C00-00000

Funcién y Modelo LCﬁdiga de color
No. de No. de Designacién de subcontratista
componente cbdigo Designacion de modificacién

(Ejemplo) Tornillos, tuercas y otras piezas de stindard
OQOO0OO0OO0OO0O-0000QCQ0-00

Funcién vy Dimensién ratamiento quimico de superficie
No. de tipo IS0

2. Codigos de color

El codigo de color y el final del nimero de pieza indican el color. Los codigos
bajo ZA por orden alfabético (como ZA, ZB, ZC, etc.) no indican directamente
el color; debe hacerse referencia al cédigo de HONDA que se da en la
columna "Descripcidn’ de este catilogo de piezas.

Cédigo de color

Descripcién de color
Cédigo de piezas | Cédigo de HONDA

A NH-O Blanco
NH-1 Negro
PB-107C-U Azul dulce de tanzanight
PB-108C-U Azul de Adonis dulce
R-6C-S Rojo de Antares dulce




3. Abreviaturas
En este catdlogo de piezas se usan las siguientes abreviaturas

] Ensamble (Conjunto) KPH. ............ Kilémetro por hora
COMP. ......... Completo MPH. ............ Milla por hora

BER. oo Derecho L (100L)......... Eslabdén (100 Eslab&nes)
i 5 lzquierdo CA s Corriente Altérna
STD. ............ Stédndard CD............... Corriente Directa
MM ............ Milimetro EN ........oo0en., Admisibn

G ... Gramo DEL. ... Delantero

T (22T) . Diente (22 dientes) TRAS............. Trasero

P s T Amperio HEX .. Hexagonal
Ve Voltio

Wi Watio

4. Dimensiones
Todas las dimensiones se dan en milimetros (mmj}, exceptuados las municio-
nes de acero, los neumaticos vy los tubos de neuméatico.

Piezas Ejemplo Interpretacion

Perno (Tornillo) | 6x 12 Bmm de didmetro, 12mm de largo
Pasador 8x14 8mm de didmetro, 14mm de largo
Anillo O 9.5x1.6 9.5mm de didmetro, 1.6mm de grosor
Sello de aceite | 14 x24 x5 14mm de diametro interior, 24mm

de didmetro exterior, 5mm de grosor
Tubo Ex130 Bmm de didmetro interior, 130mm

de largo

5. Substitucion de piezas

Los nGmeros de pieza que se dan en el nombre de la pieza de la columna
de "Descripcion’ indican que el niomero de la pieza ha sido substituido por
aquellos nimeros. HOMNDA puede hacer tales substituciones sin previo aviso.

6. Ensambles

Las secciones enmarcadas en lineas de puntos dentro de los dibujos de vista
detallada son disponibles como ensambles completos. (También pueden
obtenerse sus piezas individuales).

7. Cantidad repuerida
El nimero dado en la columna ""No. Rdo" indica la cantidad de piezas usadas
en la seccibn descrita en ese bloque.

Las piezas con cantidades entre paréntesis ( ) representan unidades op-
cionales.

Puede escogerse segin la necesidad el nGmero de una pieza designado como
namero "N

8. Modificaciones de pieza y nimeros de serie aplicables

En casos en que la pieza se haya modificado, el nGmero de serie del primer
vehiculo (o bastidor, motor, carburador) que lleve la modificacién, aparece en
la columna "No. de Serie™.

9. Modelos. codigos de drea y Nos. de serie aplicables

Los modelos, cédigos de area y Nos. de serie aplicables que se dan en este
catdlogo de piezas pueden identificarse como sigue.

Si no estdn en lista los codigos de area, las piezas son para usoc com(n.

Cadiga No. ﬂ:ﬂmh Hﬂi:rgt:uhhm No. de Eﬂhiﬂﬂhﬁn
Modelo Tipo ap a a
de &roa de motor de bastidor de carburador
fa | Momén RCO3E-2000046 - | RC03-2000037~ | PDS1 C [A] -
2G f%mﬁ” Este tipo no se ha producido tadavia.
DK &“;ﬁi"' Este tipo no se ha producido todavia.
oM ﬁﬁ'gﬂ"' Este tipo no se ha producido todavia.
CBG50z
E R.U. RCO3E-2000036~ | RCO3-2000035~ | PD51 A [A] -
ED | Europeo | RCO3E-2000040- | RC03-2000029~ | PD51 A [A] -
F Francés RCO3E-2000029~ | RC03-2000041— | PD51 A [A] -
u Australiano Este tipo no se ha producido todavia.

# 1 Tipo de plenas potencia
# 2 Tipo de 50 caballos.

* De los nimeros de identificacion de carburador, sélo las porciones sub-
rayadas en el ejemplo siguiente se usan para registro.

PD51 A [A]l KC 7
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10. Ubicacién del nimero de serie estampado

e (BT -1'-;'1;-,._1’_% ol '-,H_ —
NUMERO DE SERIE DEL MOTOR—_ == (AN Y IAE—

7 e |
Py, 3 | I | B - \

Ba2G—0A

|Il "‘__.ll --.:‘%i_" ; \ H_;-"Hl'-\‘."-l ,'
W\ :
)
L b r }|
NUMERO DE IDENTIFICACION o,
DE CARBURADOR

Ba26—-0H
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IlI. Modo de usar la tarifa horaria llana (THLL)

La T]:!LL (Tarifa Horaria Llana) se emplea para determinar el tiempo de trabajo
de promedio permitido para el cambio de las partes protegidas por la garantia
durante su periodo de validez. La THLL para las partes que no estén en lista
han de ser determinadas por el funcionamiento estrechamente relacionado
con el cambio de dichas partes.

1. La THLL se base en las siguientes condiciones de servicio.

a. Al tiempo neto de servicio se anade una amplia tolerancia.

b. Los tiempos de promedio especificados se basan en la condicibn de
que las herramientas necesarias de servicio que aparecen en la lista
del manual de servicio (motocicleta) que describe la politica de serv-
icio de HONDA estan disponibles a mano, y de que el trabajo se gje-
cuta por un mecanico de habilidad normal.

c. El tiempo requendo para la inspeccion y para la prueba de funcion-
amiento que sigue al servicio se incluye en la THLL.

2. Método de computacion
Los tiempos de trabajo se dan en décimas de hora para facilitar el com-

puto.
(Ejemplo) 0,3 = 18 minutos
5,6 = 5 horas v 36 minutos
CUADRO DE CONVERSION
Horas Minutos Horas Minutos
0.1 5 I 0.6 36
0.2 12 0.7 42
0.3 18 0.8 48
0.4 24 0,9 54
0.5 30 1.0 60

3. Computacion de la THLL
Cuando se hacen muchos trabajos a un mismo tiempo, el computo ha de
efectuarse de la siguiente manera.
a. Trabajos de natureleza no duplicada
La THLL para el trabajo se obtiene sacando el total |de ella) para cada
parte reemplazada.
(Ejemplo} Cambio del cilindro y del resorte de embraque.

Articulo de servicio THLL
Cilindro 2.6
Resorte de embrague 0.5

La THLL para el trabajo serd: 2.64+0,5=3.1

b. Trabajos de naturaleza duplicada
Sdquese la THLL para la Glitima parte que ha de reemplazarse.
(Ejemplo) Cambio de émbolo vy de junta de cabeza de cilindro.

Articulo de servicio THLL
Junta de cabeza de cilindro 2.1
Embolo 2.8

La THLL para el trabajo sera: 2.8

c. Trabajos de naturaleza parcilmente relacionada

Totalice la THLL para todas las partes reemplazadas v substraiga
luego la THLL para la operacién duplicada.
(Ejemplo) Reemplazo de tambor de cambio de engranaje v ensamble

de ciglenal.
Articulo de servicio THLL
Tambor de cambio de engranaje *5,0
Cigiienal *7.4
Desarme de carter de cigiiefal #4.,8

La THLL para todo el trabajo serd: (5,0+7,4)—4,8=7.6

El desarme del cérter del ciglenal constituye la operacidn duplicada.

®La THLL marcada con (#) incluye la instalacion v el retiro del mo-
tor
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